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1. Bezpecnostni informace.

Doporucujeme velmi dirazné dodrzovat nasledujici opatfeni béhem provozu, nebo opravy této

radiostanice:

- toto zafizeni smi opravovat pouze kvalifikovany servisni stiedisko,

- nikdy nemodifikujte tuto radiostanici,

- pouzivejte certifikované baterie a nabijeCe pouze od firmy BAOFENG,

- nikdy nepouzivejte radiostanici bez antény, nebo s poskozenou anténu,

- vypnéte radiostanici v ptipad¢, ze vchazite do vybusného prostiedi,

- nenabijite radiostanici ve vybuSném prostiedi,

- vypnéte radiostanici v prostiedi, kde jsou instrukce k tomu, aby jste se mohli vyhnout
elektromagnetické interferenci a nebo konfliktim v kompatibilité.

- nezapinat radiostanici v letadle,

- nevystavovat radiostanice pfili§ dlouho na pfimé slunko, anebo do horkého prostredi (vice
nez 40° C,

- kdyz vysilate - drzte radiostanici vertikaln¢ s mikrofonem cca 3 az 4 cm vzdalené od vasSich
ust,

- kdyz vysilate — drzte anténku radiostanici na vzdalenost minimaln¢ 2,5 cm od téla.

2. Funkce radiostanice:

- dvou pasmova rucni radiostanice s LCD displejovém menu,
- DTMF kédovani,

- Lithium iontova baterka s kapacitou 1800 mAbh,

- Komer¢ni FM radiopfijimac (65 MHz az 108 MHz ),

- Obsahuje 105 DCS a 50 CTCSS kodd,

- Funkce VOX,

- Funkce alarm,

- Ma 128 pamétovych kanald,

- Moznost volby modulaéniho zdvihu WIDE a NARROW ,
- Vykon voliteln¢ 4W/1W,

- Blikajici display a programovatelna klavesnice,

- Funkce BEEP,

- Duaélni sledovani a ptijem signalt,

- Vybeér frekvencniho kroku 12,5/25 KHz,

- Funkce OFFSET — odskok pro pievadéce,

- Funkce BATTERY SAVE,

- Funkce TOT,

- Funkce SCAN MODE,

- Funkce BCLO - blokovani vysilani na obsazeném kanale,
- Skenovani CTCSS/DCS,

- Zabudované LED pro osvétleni,

- Programovatelné pomoci PC,

- Funkce SQUELCH od 0 do 9,

- Pfijem na dvou kmitoctech zaroven,

- Toénové ukonceni vysilani,



- Uzamceni klavesnice.

3. Rozbaleni a kontrola standardniho prisluSenstvi:

Opatrné rozbalte stanici. Doporucujeme piekontrolovat obsah, ktery je uvedeny zde pied
vyhozeni obalového materialu. Pokud jakéakoliv polozka chybi nebo je poskozena pfi transportu,
prosim kontaktujte okamzité vaseho prodejce.

4. Volitelné prislusSenstvi:
Kontaktujete vaseho prodejce pro informaci o dostupnosti volitelného piislusenstvi.

5. Instalace prisluSenstvi.
S.1.Instalace anténky.
Zasroubujte anténku, jak je ukdzano na obrazku

Poznamka: Jestli chcete pouZzit externi anténu, presvédcte se Ze PSW je kolem 1.5:1, nebo
mensi, aby jste neposkodili koncové tranzistory radiostanice.
Nikdy nevysilejte bez antény.



5.2. Instalace klipsu na opasek.
Jestli potiebujete, pak zaSroubujte klips jek je ukdzano na obrazku.

5.3. Instalace sluchatek.
Zasunte JACK konektor ze sluchatek do zdirky s napisem ,,SP.& MIC* jak je ukazano na obrazku.

5.4. Instalace baterky.
Kdyz ptikladate baterku, pfesvédcte se, Ze je v dobrém kontaktu s hlinikovém S$asi.
Zatlacte baterku podle vodicich list v hlinikovém Sasi dokud neuslySite cvaknuti.
Bateriova zapadka s napisem PUSH zablokuje baterku.

Vzdy vypnéte radiostanici pfed tim, nez vyndate baterku.
Zmacknéte tlac¢itko PUSH jak je ukdzano na obrazku
Pak muzete baterku vyndat.

6. Nabijeni baterky.
Pouzivejte jenom nabijecka doporucené vyrobcem. LED nabijecky indikuje pfesny stav nabijeciho
procesu.
Pohotovostni status — LED ¢ervené blika.
Nabijeni — LED cerven¢ plynule sviti.
PIné nabiti — LED plynule sviti zelené.



Prosim, postupujte dle nasledujicich krokii:

- zastrcte konektoru adaptéru do stojankové pouzdro nabijecky,

- zastrCte adaptéru do zasuvky na 220V,

- zastrCte radiostanice spolecné s baterkou, anebo samostatni baterku do vodicich list
stojankové nabijecky,

- presvédcCte se, Ze baterka je v tésném doteku s nabijecimi kontakty — LED indikuje nabijeni
cervene,

- po cca 4 hodinach se rozviti zelena, coz indikuje stav plného nabyti.

7. Informace o baterkach:

7.1. Pocatec¢ni inicializace baterky.
Nové baterky jsou dodavany ze zadvodu Uipln€ vybyté. Nabijejte novou baterku minimalné€ po dobu 5
hodin ptfed prvnim pouZzitim. Maximalni kapacita dosahnou baterky po tfech nabijecich a vybijecich
procesech.

7.2. Doporuceni p¥i nabijeni baterky:
Pti nabijeni baterky dodrZujte pfedepsané teplotni tolerance — 5°C —40°C . KdyZ nabijite baterku
spole¢né s e stanici je lepSi vypnout radiostanici, aby jste mohli docilit maximalniho dobyti. Nikdy
nenabijejte baterku, kdyz je vlhkd, nebo mokra. Je nutné ji dobte osusit pied piipadném nabijeni.

7.3. ProdlouZeni Zivotnosti baterky:
Kapacita baterky znateln€ poklesne, v ptipadé praci pfi teplotach pod 0°C. V tomto piipad¢ je
potieba mit se sebou reservni baterku. Prach na kontaktech baterky mtize zpiisobit nefunkénost —
prosim vy¢istit suchou jemnou utérkou.

7.4. Dlouhodobé uskladnéni baterky:
Uplné nabijite baterku pfed dlouhodobém uskladnéni. Asi po $esti mésicich je potieba baterku
znovu dobit, aby jste se mohli vyhnout poklesu kapacity. Ukladejte baterku v suchém a chladném
prostiedi mistnosti, aby nemohlo dojit k samovybijeni baterky.



8. Ovladaci prvky radiostanice:
8.1. Pohled radiostanice:

1. anténa.

2. LED svitilna.

3. tlatitko ON/OFF, regulace hlasitosti.

4. LCD display.

5. bocéni tlacitkol/ CALL(radio,alarm).

6. bocni tlagitko2/ MONI(blikani,monitor).

7. tlacitko vysilani PPT.

8. tlacitko VFO/MR (frekvenéni rezim/kanalovy rezim).
9. LED indikace.

10. ocko pro poutko.

11. konektor pro ptislusenstvi — sluchatka/mikrofon.
12. tlacitko A/B (podsviceni displeje).

13. tla¢itko BAND - vybéru pasma 2m/70cm.

14. klavesnice.

15. reproduktor a mikrofon.

16. baterka.

17. kontakty baterky.

18. PUSH - tla¢itko na vyjmuti baterky.

8.2. Prikazy /definice tlacitek:
» IPTTIHPUSH-TO-TALK):
Zmackni a drz zmacknuté tlacitko PTT pro vysilani — uvolni pro ptijem.

» SK-SIDE KEY1/[CALL]:
Zmackni CALL tlacitko pro piijem FM radio, zmackni znovu pro vypnuti FM rédia.
Zmackni a drz zmacknuté tla¢itko CALL pro aktivaci alarmu — Zmackni a drz znovu zmacknuté
tlacitko CALL pro deaktivaci alarmu.

» SK-SIDE KEY2/[MONI]:
Zmackni tla¢itko MONI k rozsviceni svitilny, pii dalsSim zmacknuti svétlo zhasne. Pti delSim



zmacknuti tlacitka MONI se ozve zvukovy signal.

» [VFO/MRIBUTTON:
Tlacitko VFO/MR piepina frekvencni a pametovy rezim.

»[A/B]BUTTON:
Tlacitko A/B ptepina obou frekvencnich pasem.

H[BAND|BUTTON:
Tlac¢itko BAND pfepina frekvencni pasmo 2m/70cm na kazdém ze dvou frekvencnich displejovych
mist. Pfi praci v rezimu FM, Ize pfepinat pasma 656/75/108MHz.

P [*SCAN|KEY:

Pti zmacknuti tlacitka *SCAN se aktivuji reversni funkce, které méni odd€lené ptijem a vysilani.
Pti zmacknuti stejné klavesy po dobu delsi nez dvé sekundy, zacina skenovani ptislusného pasma.
Lze skenovat, jak FM pasmo, tak i kody STCSS/DCS pii vybéru.

bl# e KEY: _
V kanalovém rezimu, zmackni tlagitko ®H*I KEY: k srepnuti HIGH/LOW vykonu. Pii zméacknuti

tlagitka *1H T KEY:n, dobu delsi nez dvé sekundy dojde k zamknuti/odemknuti klavesnice.

»PFUNCTION KEYPAD:
=-IMENU|key:
Vstupni klavesa MENU a potvrzeni nastaveni v MENU modu.
=lallalkev:
Zmacknuti a podrzeni této klavesy zptisobi rychlejsi prohledavani frekvence.
Zmackni klavesu -lallalkev:, a skenovani bude opacné.
-|[EXIT]key:
Klavesa ke storno/Cisténi anebo odchod z daného menu.

PNUMERIC KEYPAD:
Numericka klavesnice se pouziva k programovani radia a ne standardni CTCSS. Ve vysilacim
modu lze zmacknutim klavesa poslat zakédovany signal, ktery musi byt ulozeny pfedem PC
softwarem.
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» ACCESSORY JACK:
Tento JACK konektor se pouziva k propojeni s pfisluSenstvim anebo s programovacim kabelem.

9. LCD display.
Ikony na displeje se objevuji pfi aktivaci specifickych funkci ovladani
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IKOHY POPIS

:B'E ¢islo kanalu

Eg frekvence
cT 'CTCSS aktivovine
DCS "DCS' aktivovano
L frekvenéni odskok pro prici s prevadééem
S sledovini dvou kanali aktivovano
VOX funkce VOX povoleni
R reversni funkce aktivovina
N wybeér modulaéniho zdvihu

indikace nabiti baterky

uzamdéeni klavesy aktivovano

wysilani 3 malym wkonem

r~|o=

F. 4 mény frekvence

T.“l iroven sily signéilu

10. Pouziti 1750Hz sub-tonu pro praci s prevadécem.
Tato moZnost je pro potfeby uzivatele komunikovat s pfevadécem, ktery se aktivuje po piijmu 1750
Hz sub-ténu. Zmacknéte a drzte klavesu PTT a potom tlac¢itko BAND k vyslani 1750 Hz tonu.

11. Zakladni operace.
11.1. Zapnuti radiostanice otoénym vypinacem / regulator hlasitosti.
Presvédcte, Ze anténka a baterky jsou instalovany korektné a ze baterka je pln€ nabitd. Rota¢nim
vypinacem ¢.3 zapnéte nebo vypnéte radio.
11.2.  Vybér frekvenci.

Vybeér frekvenci 1ze provést klavesami -lallalkey:,

12. Pokrodilé funkce:
12.1. Popis MENU funkci:



Menu | Function/Description Avsilable settings
0 | SQL (Squeleh lovel) (%)
I | STEP{Frequency step) 15/5/6.25/ 10V 12.5/25kHx
2 | TXP{Transmit power) HIGH/LOW
3 | SAVE( Battery save, 111/ VLA OFFN234
1 | VOX(Voice operated trangmission ) OFFe=i1t
5 | WIN( Wideband/nurrowband) WIDE/NARR
6 | ABR(Display Hlnmination) OFFNL3/4)54
7 | TDR(Dual watch/dual reception) OFFION
R BEEP(Keypad beep) OFF/ON
9 TOT{Transmission timer) 157 M/45/60,. /S85/600secands
1} | R=DCS(Reception digital coded squelch) OFFDAZAN._D7541
11 R~CTS(Reception Continuous Tone Coded Squelch) 67.0H2..254.1Hz
12 | T=DCS(Transmisxion digital coded squelch) OFF/DO2IN..DT541
13 | 1=CiSCTransmission Continuons Tane Coded Squeleh) | 67.0Hz...254.1Hz
14 | VOICE(Volce prampt) OFF/ON
15 AN Automatic sumber identification of the radio,only
’ can he set by PC software,
16 | DEMEST(The D'IMF tone of transmitting code,j OFF/DI-ST/ANKST/DT+ANI
17 | SSCODE(Signa! code, only could be set by PC saftware.) | 1,....15 groups
18 | SC=REV(Scan resume method) TOVCOISE
19 ‘l:’:;:n‘){oz:u ar relesse the PTT hutton to transmit the OFFBOT/EOT/BOTH
20 | PTT=LT{deiny the signal code sending) 0. 30ms
i | M demad e A ot St | s
| MEERde ot et et s o | s
23 | BCL(busy channel lockout) OFF/ON
24 | AUTOLK(keypad locked sutomatically) OFF/ON
25 | SFlL-D{direction of frequency shift) OFF/4/a
26 | OFFSET{frequency shift) 00.080...69.990
27 | MEMCH/ stored In memory chanaoels) e, .27
28 | DELCH({(delete the memory channels) 000, .. 127
10 | WT=LED(illuminztion display color of standby) OFF/BLUE/ORANGEPURPLE
30 | RX=LED(Hlumination display color of reception) OFF/BLUK/ORANGE/FURPLE
k) TXLEiNumination display color of transmitting) OFF/BLUE/ORANGE/TURPLE
32 | AL-MOD(ulurm mode} SITETONE.CODE
331 | BAND(band selection) VHF/UHF
34 ;I':::u!:'(:;lusmtmug selection while in dual watch! OFFIA/R
35 | STE(UaE Tooe Elimination) OFF/ON




) RP_STE(Tall tone elimination in communication through FFN2.3.10
3 repeater) OF¥L2,3..
37 RPT_RL(Delay the tafl tane of repeater) OFF123..10
3k | PONMGS{Boot display) FULLMGS
39 ROGER tone end of trunsmission) ON/OFF
40 RESET (Restore to defanlt setting) VFOYALL
12.2.  Zkracené MENU ovladani:
' = = [ o= &=
AMENU M m MENU ™| mp' MENU M| mp| *MENU M
FARAMITER | ¥ PARAMITER LW PARAMIEIER PARAMETITR
(1 2 3 )

Poznamka: V kanalovém reZimu nasledujici pFikazy nejsou validni: CTCSS, DCS, W/N,
PTT-ID, BCL, SCAN ADD TO, S-CODE, CHANNEL NAME. Jenom vykon H/L. je moZné
ménit. OFFSET frekvence (TX/RX) miiZe byt uloZena na samém kanalu — prosim v MENU 27
potvrd’te za prvé RX OFFSET a za druhé TX OFfSET.

12.3. “"SQL" (SQUELCH):
Funkce SQL vlastné utlumi reproduktor radiostanice, v pfipad¢ Zze neni Zadny ptijem signalu.
V ptipad¢ spravného nastaveni SQL budete pfijimat pouze pti vyskytu signdlu a vyznamné budete
chranit spotiebu baterky. Doporuc¢ujeme troven 5.

12.4. FUNCTION "VOX" (VOICE OPERATED TRANSMISSION}:
Tato funkce dovoluje nepouzivat PTT tlacitko a radiostanice automaticky vysila v pfipadé
dostatecné silného hovoru. Je tieba nastavit VOX GAIN na patfi¢nou uroven, aby nedochézelo
k vysilani Sumu.

12.5. SELECT WIDEBAND OR NARROW BAND "W/N'":

Na frekvencich, kde RF signal je pfili§ saturovan, pak je tteba vybrat modulacni zdvih NARROW,
aby jste se mohli vyhnout interferenci na sousednich kanalech.

12.6. TDR (DUAL WATCH/DUAL RECEPTION):

Tato funkce dovoluje vybrat si mezi frekvenci A a B. Periodicky radiostanice kontroluje pfijem na
jinou frekvenci, nez na vybranou.

12.7. TOT(TRANSMISSION TIMER):

Tato funkce umoZiiuje nastavit maximalni doba vysilani a vlastné chrani tranzistord pfed prehtati
v piipad€ nevhodné dlouhého vysilani.

12.8 LTCSS/DCS:

V piipadé, Ze potiebujete komunikovat pouze se skupinou vybranych radiostanic, pak je moZno
naprogramovat tyto stanice pod urc¢itym koédem CTCSS nebo DCS.

12.9. ANl
ANI (automatic number identification) Tato funkce umoziuje dispecerovi identifikovat radiostanici
a je mozn¢ funkci naprogramovat pouze pres pocitac.
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12.10. DTMFST (DTMF TONE OF TRANSMITTING CODE ):
Nejdfive musite nastavit PTT-ID jako BOT/EOT/BOTH:
-"OFF"  NeuslySite DTMF ton, kdyz budete mackat tlacitko pro vysilani kdédu, anebo kdyz se
kod vysila automaticky.
-"DTST" - Uslysite DTMF ton, kdyZ budete mackat tla¢itko pro vysilani kodu.
="ANI=ST" UslySite DTMF ton, kdyz se kod vysild automaticky.
-"DI=ANI" Uslysite DTMF ton, kdyz budete mackat tlacitko pro vysilani kodu, anebo kdyz se
kod vysila automaticky.

12.11. SC-REV(SCAN RESUME METHOD):
Tato funkce umoznuje skenovat vsechny ulozené kanaly v paméti radiostanice, v§ech pasem nebo
casti pasem. V piipadé vyskytu komunikace skenovani automaticky zastavi.

12.12. PTTI-ID(PTT OR RELEASE PTT TO TRANSMIT THE SIGNAL CODE):
Tato funkce umoznuje rozpoznani kdo vam vola.
»OFF*“ nevysild identifika¢ni kod kdyZ zmacknete tlacitko PTT.
»BOT* vysild identifika¢ni kod kdyZ zmacknete tlacitko PTT.
»EOT* vysila identifika¢ni kod kdyz uvolnite tlacitko PTT.
»BOTH®* vysila identifika¢ni kod kdyz zmacknete anebo uvolnite tlacitko PTT.
Tato funkce je mozné naprogramovat pouze pies pocitac.

12.13. BCL(BUSY CHANNEL LOCKOUT):
Funkce BCLO — blokovéani vysilani na obsazeném kanale umoznuje chranit radio pied aktivaci
prilis silném signalu na obsazeném kanalu nechténé.

12.14. OFFSET(FREQUENCY SHIFT):
»OFFSET* je rozdil mezi ptijimaci frekvenci a vysilaci frekvenci pro komutaci ptes prevadéce.

12.15. SFI=D(DIRECTION OF FREQUENCY SHIFT):
KdyzZ komunikujete ptes prevadéc, smér piesunu frekvence bude nastaveny podle toho jestli
vstupni frekvence prevadéce je mensi nebo vEtsi nez vystupni.
Napriklad: Jestli chcete komunikovat pies prevadéc, ktery ma vstupni frekvence 145,000MHz
a 145,600 je vystupni frekvence, pak zvolime OFFSET 0600 a smér presunu SHIFT na ,,-,, ,
tak aby mohla radiostanice byt vZdy na pfijmu na 145,600MHz a kdyZ zmacknete PTT pro
vysilani se mohla frekvence automaticky presunout na 145,000MHz.

12.16. STE (TAIL TONE ELIMATION):
Tato funkce umoZiiuje detekovat konec vysilani — je to kone¢ny ton vysilani.
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13. CTCSS tabulka:

N (Topetisy| N (Tomea| N |TomeiHz| N |TomelHlzy| N°  |TonefH:
| ol [ Y Nl oms o | oma | @ | s
! #d 1! ¥id il 13,5 L1 1738 il 1.5
; 714 TR 11T N O 1 N O O T O I
} T4 ol omas | oM | M| oM | e | o4 | na
; i 5w | B | B4 | B | oms | & | m
b T4 16 (1R 1] 16,1 L] (LI # A
1 i (A O N 7 N I S A I '
\ 3.4 | ey | om | omwro | oM | m | & | M
y i Wl ome | ow | oss oW | s | & | B
| s ol oy oW | owe | oW | s | oW | i
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14. DCS tabulka:

b Code b Code N Conde I Conde I Code
l 23N i) 131N 43 251N i HER "5 531N
1 Bisy bk DN 44 | RS B4 R i A DN
i (1RO ] (RS d5 (1] b (1T a7 a3
q [HIERR 15 11434 4h el 47 [d13N HH i
6] ity In 4N {7 EREX I (] 41N ) DsldN
fi (1L n &N L In2esN Y DI o 4N
7 143y M IS5 44 Ii2eEN Bl [d32N 1l D2 TN
) 4TS 0 o] 56N s DTN T TN 1] D3N
9 DOsIN Ll (I TPA al TN [} Ll uk DN
1 [HILTR il In]EEN 51 oL [ LT 4 5N
i (L2 n DTN L EEN 4 T 5 Teesd™
12 DogsN L DIMN 5 DdisN 8 DdEN U DN
13 071N i IZEEN 55 FERLL Th [N " st ™
14 TN 15 R 5h [FEE] i) n T ] AN
13 DOTIN i DIl i L L R DN L IrfiiN
L 1074 n DZIEN S 3434 M [ L IR |
17 [IVE ) I NIy 5 Tkgan R TN il DTN
I8 DiisN L Dii4dX fll INA5IN LY DxshsN 11K IFTEN
14 (M 4l [Z4dN il La5EN il I51EN L3 734N
I nIN 41 DN il Tk K LR 104 74N
i DiiEN il D46 il ke Ad DSl L5 T8N
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15. Technické parametry:

Frequency range

Memory channels
Frequency stubility
Frequency step

Antennn impedance
Operating temperature
Supply valtage
Consumption in standby
Consumption in reception
Coosumption ln transmission
Mode of operution

Duty eycie

Dimensions

Welght

152« TRANSMITIER:

RF power

Type of modulation
Emission claxs
Maximum deviation
Spurious emissions

15.3. = RECEIVER:

Recelver sensitivity
Intermodulation

Audio output

Adjacent channel selectivity

6SMHz=108MH2z{Only commercial FM radio reception)
VHFE: 136MHz-17aM Bz (Ro/Tx), UHF:400M 2480 M 11z (Rx/Tx)

Up to 128 channely

2.5ppm

12.5kHz

00

20 T to+60 T

Rechargeable Lithium=lon mAh 7.4V/1800
=TSmA

IR0mA

=14A

Simplex or semi=duplex

03/03/54 min. (Rx / Tx / Stundby)
S8mm x 110mm x 32mm

130 g (approximate)

4w

™

16K P FIE/TTKQFIE (WIN)
= + 5kHe/= £ 25 kHz (WIN)
<~Hil 4B

0.2 y Viat 12 dB SINAD)
60 dB

1000mW

65/60dB
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DECLARATION OF CONFORMITY

We FUJIAN NAN'AN BAOFENG ELECTRONICS CO_LTD. (Address as Changfu
Industrinl Zome, Xumei Nan'an Quanzhou,Fujian, Ching. ) hereby doclare our product:
Product Name: Two Way Radio

Brand Name: BAOFENG

Model Number:UV-5R

1 1n complionce with the essential requirements and other relevant provisions of the
R&TTE 200695/EC, 2004/108/EC and 99/5115C, and cammies the CE mark accondingly.
Supplementary information:

The product complies with the requirements of:
ENG0950-1:2006+A1 1:2008; EN50332-1:2000
(ETSIEN 301 783-1 V131 (2008-09); ETSI EN 301 783-2 V1.2.1 (2008-09)
ETSTEN 301 489-1 V1.8:1 (008-04); ETST EN 301 489-5 V1.3.1 (2002-08)

Date: March 9,2012 Signature: WANG SHAO FENG

FUJIAN NAN'AN BAOFENG ELECTRONICS CO.,LTD.
CHANGFU INDUSTRIAL ZONE XIAMELNAN'AN QUANZHOU FUJIAN,CHINA

TEL: 4 86-595-86752889/867T67889 FAX:+86-595-86753889
E-Mail:baofeng@263 net http://www.powerphone.com.¢n
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Vysvétlivky

@ Upozornéni k pouZivani multi-standardnich radiostanic.

Tato dvou-pasmova radiostanice mlize byt pouzivana ve vSech evropskych zemich, ale ppez e na
frekvencich, povolenych v pfislusné zemi a to bud dle VSeobecného opravnéni (sdilené kmitoCty)
nebo na individualné pridélenych kmitoctech (radioamatérska pasma, profesionalni radiove sité).

@S

Oznaceni CE na spotiebicich

Toto oznaceni, které byste méli najit na Stitku kazdého elektrického sportebice zakoupeného

v CR nebo v jiném &lenském staté EU, znamena, Ze spottebi¢ splfiuje zakladni (obvykle
bezpecnostni,

ale nejen ty) pozadavky pisluSnych pravnich predpist EU (resp. ¢eskych, které piné

prejimaiji pfislusné pravni predpisy EU).

Uvedenim teto znacCky na vyrobku vyrobce nebo dodavatel deklaruje uvedenou shodu s pravnimi
predpisy, nelze ji v§ak chapat jako informaci pro spotfebitele (jemuz ostat@ vibec neni uréena)
o bezpec¢nosti a uz vibec ne o kvalité a funkénosti vyrobku.

RoHS

Smérnice RoHS (the Restriction of the use of certain Hazardous Substances in electrical and
electronic equipment) se zabyva "omezenim pouziti uCitych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tato smérnice zakazuje uvadét na trh EU nova elektricka a
elektronicka zafizeni obsahuijici vétsi nez odsouhlasené limity olova, kadmia, rtuti, &stimocného
chromu a samo-zhaSecich pfisad na bazi polybromovaného bifenylu (PBB) a polybromovaného
difenyléteru (PBDE). Vyrobci musi znat pozadavky snérnice RoHS a zajistit, aby je jejich vyrobky i
jejich soucasti splnovaly.

S timto symbolem se nejCastéji setkate na elektrospotiebiCich. Tento symbol znamena, ze dany
vyrobek by nemél pfijit do smésného odpadu, ale mél by byt odevzdan k recyklaci prostfednictvim
systému zpétného odbéru nebo na sbérny dvir. Tenhle symbol znamena, ze dany vyrobek nesmi
byt vyhozen do komunalniho odpadu.

@
*
k=

PFi ndkupech se dost ¢asto setkate s timto symbolem. A to pfedevsim v internetovych obchodech.
Co tento symbol znamena? Kdekoli uvidite tento symbol znamena to, nasleduijici:
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Z novely zakona ¢. 185/2001 Sb. o odpadech, ktera vesla v platnost 13. srpna 2005, vyplyva pro
vyrobce a prodejce elektrospotiebicli povinnost podilet se jak na prevenci vzniku odpadi z
elektroniky a elektrickych spotfebicu tak na snizovani mno=stw¢hto odpadu.

Za tim ucelem vznikl kolektivni systém, z néhoz je financovana recyklace starSich sportebicu.
Zaroven dnem 1. 9. 2005 vznikla vSem vyrobclim a dovozcum tohoto zbozi povinnost do
uvedeného systému financné pfispivat. Poplatek se odraziv ce® spotfebice. Zakaznik také nové
ziskd moznost odevzdat ke zgtnému odbéru pouzité elektrozéizeni v misté prodeje ve stejném
poctu kusl prodavaného elektrozafizeni

=

L

Pouziti tohoto symbolufika, ze obal se ma vhodit do pafticného kontejneru na tfidény odpad.

(o

Pouziti tohoto symbolufika, ze vyrobce zaplatil za recyklaci obalu.
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